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Article 38 

Relationship of  the 
Committee with other 

bodies 

In order to foster the effecti- 
ve implementation of the 
present Convention and to 
encourage international co- 
operation in the field cove- 
red by the present Conventi- 
on: 

(a) The specialized agencies 
and other United Nations 
organs shall be entitled to 
be represented at the consi- 
deration of the implementa- 
tion of such provisions of 
the present Convention as 
fall within the scope of their 
mandate. The Committee 
may invite the specialized 
agencies and other compe- 
tent bodies as it may consi- 
der appropriate to provide 
expert advice on the imple- 
mentation of the Conventi- 
on in areas falling within 
the scope of their respective 
mandates. The Committee 
may invite specialized 
agencies and other United 
Nations organs to submit re- 
ports on the implementation 
of the Convention in areas 
falling within the scope of 
their activities; 

Article 38 

Rapports du Comité avec 
d'autres organismes et 

organs 

Pour promouvoir l'applicati- 
on effective de la présente 
Convention et encourager la 
coopération internationale 
dans le domaine qu'elle vise 

a) Les institutions spéciali- 
sées et autres organismes 
des Nations Unies ont le 
droit de se faire représenter 
lors de l'examen de l'appli- 
cation des dispositions de la 
présente Convention qui re- 
lèvent de leur mandat. Le 
Comité peut inviter les in- 
stitutions spécialisées et 
tous autres organismes qu'il 
jugera appropriés à donner 
des avis spécialisés sur l'ap- 
plication de la Convention 
dans les domaines qui relè- 
vent de leurs mandats re- 
spectifs. Il peut inviter les 
institutions spécialisées et 
les autres organismes des 
Nations Unies à lui présen- 
ter des rapports sur l'appli- 
cation de la Convention 
dans les secteurs qui relè- 
vent de leur domaine d'acti- 
vité ; 

Artikel 38 

Komiteens forhold til andre 
organer 

Med henblik på at fremme en 
effektiv gennemførelse af 
konventionen og det interna- 
tionale samarbejde på det 
område, der er omfattet af 
konventionen: 

a) skal særorganisationerne 
og andre af De Forenede 
Nationers organer have ad- 
gang til at være repræsente- 
ret under gennemgangen af 
gennemførelsesforanstalt- 
ningerne vedrørende de be- 
stemmelser i denne konven- 
tion, som falder inden for 
rammerne af deres mandat. 
Komiteen kan opfordre sær- 
organisationerne og andre 
kompetente organer, som 
den finder egnede, til at yde 
sagkyndig rådgivning om 
konventionens gennemfø- 
relse på områder, der falder 
inden for rammerne af deres 
respektive mandater. Komi- 
teen kan opfordre særorga- 
nisationerne og andre orga- 
ner af De Forenede Natio- 
ner til at aflægge beretning 
om konventionens gennem- 
førelse på områder inden for 
rammerne af deres virksom- 
hed. 


